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TRANSLATOR’S PREFACE.
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ittle work to the taste of American

children, I have felt it to be my duty to vary 1in
some respects from the original, but I have by .no
means lost sight of the title ¢ filen Spiclen 1ist

To adapt this 1

Lernen.”’

In my profession as a teacher of my native lan-
guage, I have had sufficient opportunity to convince
myself that a book interesting to German children,
may not always be so to Americans. For there is
a great difference in their way of thinking, arising
from the difference of their education. Whilst we
in Germany are reminded continually “ to render
e ATl
born ;itizen by givi i dlgn-lty DA

» DY g1ving to Casar what is God’s,
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